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fr - Notice d'utilisation

L'application KeyApp de la maison BURG-WACHTER offre une autre possibilité d'ouvrir/de fermer les serrures de la série
secUENTRY. Outre les dispositifs d'ouverture déja connus tels que le code PIN, I'empreinte digitale ou le transpondeur
passif, il est désormais possible d'ouvrir la serrure par I'application KeyApp sur smartphone. Avec notre module supplé-
mentaire secuENTRY 5670 Bridge, vous pouvez méme ouvrir vos serrures via Internet.

Une fois que les critéres d'identification de I'utilisateur de I'application ont été envoyés a I'administrateur ou au proprié-
taire du systéme de verrouillage, ceux-ci peuvent étre repris dans I'administration des utilisateurs du logiciel PC exclusif
secuENTRY. Ainsi, I'application peut étre enregistrée tres facilement en tant que méthode d'ouverture des serrures
respectives. En cas de besoin, la KeyApp peut également étre enregistrée manuellement en scannant le code QR sur les
serrures dont I'accés doit étre assuré.

Apreés la programmation ou I'enregistrement manuel des serrures concernées, celles-ci peuvent étre commandées sans
probléme par le smartphone.

En plus de cette méthode d'ouverture, il est possible de valider la fonction KeyLess Entry pour des serrures individuelles.
A cette fin, une période peut étre définie pour toutes les serrures enregistrées au cours de laquelle une ouverture
automatique a lieu dés que le smartphone se trouve dans la zone de détection de la serrure. La fonction KeyLess Entry
dépendant fortement des conditions ambiantes physiques, de I'appareil intelligent employé ainsi que de la version du
systeme d'exploitation associé. Donc le délais d’acces peut varier considérablement.

Avec I'aide de secuENTRY 5670 Bridge, vous pouvez ouvrir confortablement votre serrure a une grande distance.
Pour ce faire, vous avez besoin d’une connexion Internet pour votre appareil intelligent et votre Bridge. En outre, vous
pouvez également attribuer des codes d'accés limités dans le temps. Pour un niveau de sécurité plus élevé, nous
utilisons une authentification a deux facteurs lors de I'attribution du code d'acces.

De plus, il est possible d'intégrer dans I'application des appareils complémentaires tels que l'interphone vidéo
DOOR eGuard Video Bell DG8500 et la caméra BURGcam LIGHT 3010 avec WiFi. Cela offre des fonctions telles que
I'enregistrement de photos et de vidéos - directement dans I'appli KeyApp. Lappli KeyApp sert également a
installer la boite a colis BURG-WACHTER eBoxx EASY+. Vous pouvez ainsi ouvrir et configurer entre autres les
eBoxx pour réceptionner ensuite des colis.

L'application a été testée sur : Apple iPhone 4S, 5, 55, 6, 6P, 6S, 6SP, 7 a partir diOS 8.1.3
Veuillez vérifier dans la description de I'application avec quels autres appareils intelligents elle peut étre utilisée.
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r et installer 'application secuENTRY KeyApp

En saisissant le terme de recherche « secuENTRY » et/ou « KeyApp » dans I'Apple App Store, vous étes dirigé vers la zone
de téléchargement de I'application. Vous pouvez y sélectionner KeyApp et l'installer.
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Figure 1 Figure 2 Figure 3

2, Structurer I'application secuENTRY KeyApp

A la premiére ouverture de KeyApp, on vous prie de lire e = ]
intégralement et de confirmer les termes de la licence
(cf. Figure 1).

Isportant nater Resd this licence agresmsat
comy #1d appiy She pauqrem only in cese

Il vous est ensuite demandé de vous enregistrer aupres de
I'administrateur du systéme de verrouillage. Si vous étes Lo
vous-méme le propriétaire ou I'administrateur du systéme , e
de verrouillage, il peut également s'agir de votre propre o eieptronie g
adresse. Cela permet a I'administrateur d'avoir une vue
d’ensemble des dispositifs qui peuvent étre ouverts. Pour
ce faire, saisissez les données correspondantes et sélection-
nez « Register » (Enregistrer).

application
1

§ 1 Copyright:

Acceptez les conditions _

Figure 1



Saisissez ici votre prénom et votre nom ainsi que votre adresse
e-mail personnelle d'utilisateur (n'utilisez pas d’espace !)

Saisissez ici I'adresse e-mail de I'administrateur

du systéme de verrouillage

Choisissez si vous...
- désirez établir un compte BW Cloud

- souhaitez recevoir des infos sur les mises a jour
- avez envie de recevoir la newsletter BW

Lisez et acceptez les documents liés

Cliquez sur « Complete settings » (Enregistrer)

Appuyez sur la touche Envoyer pour faire
parvenir les données a votre administrateur.

1318 .-
& INITIAL SETTINGS
First name Max

Family name  Mustermann
e-mail Burg-Waachter MaxMust...

b Admin. e-mail Burg-Waechter.MaxMusL..

Bridge Cloud Account ( Y

L Inform about software updates
I Privacy policy

| @)
Newsleller ( b}
«©

b Comiplete settings

Figure 2

w147 - .

BW keyApp initial settings data ()

BW kiyApp initial settings data

please find file attached to this e-mail

Sant from my iPhone

Figure 3

Si vous avez déja un compte BW Cloud, vous pouvez vous connecter comme a l'ordinaire. Si vous avez indiqué dans
le menu précédent que vous ne souhaitez pas utiliser le BW Cloud, vous pouvez vous y connecter ultérieurement.
Dans les deux cas, vous pouvez sauter les étapes suivantes.

1334

Germany (+49)

£ Bridge BW Cloud Account

Burg-Waechter.MaxMuster

-

Log In

Create account

Figure 4
13:35 - -
{ Back Create Cloud Account
—_—
—_—

\

Figure 6

Cliquez sur ce bouton pour vous
rendre a l'enregistrement.

Choisissez un mot de passe
et saisissez-le.

Appuyez sur le bouton pour recevoir
un code de vérification par e-mail.

Saisissez le code de vérification
a 6 chiffres que vous avez requ
par e-mail.

Cliquez sur le bouton pour
clore I'enregistrement.

Vous vous étes enregistré
et connecté avec succes

Ensuite, vous pouvez choisir d’en-

voyer des données anonymes a

BURG-Wachter pour que I'application
KeyApp puisse étre améliorée. Vous
pouvez modifier votre décision par

la suite.

13:34 b
£ Back Create Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...

/ Verification code

Figure 5

13:42 -

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechter. maxmustermann@gmy de

/

Figure 7

KeyApp est maintenant préte a I'emploi. Pour 'ensemble des fonctions, certaines autorisations doivent étre accordées
(une fois). Elles vous seront demandées le moment venu.

Francais | 3



3. Comment enregistrer une serrure dans I'application secuENTRY KeyAp 150 - 185 -
€ E-Key Menu  Sean code Add ¢ Back Generale new code
Office
137 T
Start pracess
[~ ——— Appuyez sur la touche « Menu » /
Appuyez sur la touche « Add »
\ (Ajouter)
/ Bridge ..
Appuyez sur la touche « E-Key » ' Saisissez un nom pour
Vo I'appareil et le code d’adminis-
BURGEaM trateur associé. Appuyez sur la
eBoxx touche « Start ».
> Programming
Histary
b Firmware update
E Settings Aprés un court laps de temps,
I'application KeyApp est enregis-
trée dans la serrure. Appuyez sur
Rusdyta connecs la touche « OK ».
Figure 5 Figure 6

Figure 1 Figure 2 avec I'application secuENTRY KeyApp
- - - - La serrure peut maintenant étre actionnée par la touche e ey
: « GET ACCESS ». Pour ce faire, tenez le smartphone devant
€ Back E-Key Memu § E-Key Menu  Scan eode
la serrure et appuyez sur la touche.
=) Register device
\ Si le transfert a réussi, vous pouvez alors tourner le bouton
2t E-Hey Function . " a S .
\ o . ) rotatif de la serrure ou ouvrir votre boite a colis.
5 secuENTRY Units Sélectionnez « Register device » Les 4 boutons autour de la touche « GET ACCESS » peuvent
i ! i e A T .
(Enregistrer I'appareil) également étre utilisés pour ouvrir les serrures.
V

Pour plus de détails, voir le chapitre « Touches d'accés direct ».
La touche « GET ACCESS » ouvre la serrure se trouvant a la
plus faible distance du smartphone.

La caméra s'ouvre. Scannez le ﬂ

code QR de votre appareil / ' /8

Appuyez pour ouvrir

Figure 3 Figure 4 Figure 1
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Cette section décrit les différentes fonctions.

5.1 secuENTRY E-Key

Le menu E-Key comprend des fonctions destinées a |'utilisation des cylindres mécaniques profilés secuENTRY.

Remarque : L'« Enregistrement manuel » et les « Touches d'accés direct » peuvent aussi étre employés pour la boite a
colis BURG-WACHTER eBoxx EASY+.

- _BURG |
| WACHTER |

[———— Appuyez sur la touche « Menu »

Appuyez sur la touche « E-Key »

Figure 1

Max Mustermann
Burg-Waechter MaxMustermann@bu

E-Hey

Bricige

Video Bell
BURGCam

eBox
Programeming
Histary

Firmmware update

Settings

{ BURG
(WACHTER |

Figure 2

5.1.1 Enregistrement manuel

Les serrures et eBoxx enregistrées manuellement peuvent étre ouvertes par la touche « GET ACCESS ».

1358

) Regrster device

2% E-Key Function

%) secuENTRY Units

& Back E-Key Menu

LA

T~

Figure 1

LA

T~

Figure 3

Sélectionnez « Register device »
(Enregistrer I'appareil)

La caméra s'ouvre. Scannez le
code QR de votre appareil

Appuyez sur la touche « Add »
(Ajouter)

Saisissez un nom pour l'appareil
et le code d'administrateur
associé. Appuyez sur la touche
« Start ».

Aprés un court laps de temps,
I'application KeyApp est enregis-
trée dans la serrure. Appuyez sur
la touche « OK ».

13:58

£ E-Kiy M

Figure 2
1350 v
£ Back Generate new code
Office
/ Start process
Figure 4

Frangais | 5



2 Fonctions E-Key

13:58 -
€ Back E-Key Menu
) Register device

22 E-Key Function

—
[T Sélectionnez « E-Key functions »
(Fonctions E-Key)

&) secuENTRY Units

Figure 1

1 Envoyer a nouveau

Envoyez a nouveau les données d'enregistrement de I'application a I'administrateur du systéme de verrouillage.

Cancel

BW keyApp initial settings data (@)
~

To: Burg-Waechter MaxMustermann@tur..  (¥) \

Appuyez sur la touche Envoyer
pour faire parvenir les données
<t BW koyhpp Inial settings data a votre administrateur.

please find file attached to this e-maid

Sent from my iPhone

Figure 1
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5.

.2 KeyLess

La fonction « KeyLess Entry » permet d’ouvrir automatiquement les serrures attribuées a la « Liste secuENTRY » sans
avoir a appuyer a nouveau sur la touche « GET ACCESS » ou a utiliser un autre secret d'ouverture (code pin, empreinte
digitale ou transpondeur). Pour ce faire, il faut sélectionner sous « Liste secuENTRY » lesquelles des serrures connues
doivent étre ouvertes de cette maniéere. Dés que le smartphone enregistré se trouve dans la zone de détection, la
serrure est ouverte automatiquement.

Attention : Le temps de réaction jusqu'au déclenchement de l'ouverture de la serrure varie d’'un smartphone a l'autre
et ne peut pas étre modifié. La fonction dépend également du réseau WiFi ainsi que du matériel informatique et des
logiciels du fabricant respectif. Le temps de réaction est indépendant de l'application !

14:20 . . 1420 b
€ Back  Keyless Entry Settings € Back  Keyless Entry Settings
Keyless entry Keyless entry D
\ Activez la fonction | Home WLAN detection
Manual unblacking
b
L Tirner
Les sous-fonctions qui
apparaissent lors de
I'activation sont décrites
dans les pages suivantes.

Figure 1 Figure 2



Détection de réseau WiFi local a domicile :

Sélection du réseau WiFi sur lequel la communication doit avoir lieu. Aprés la premiére ouverture, le systéme est actif sans clé
(KeyLess) pendant 3 minutes. Cela signifie que, pendant 3 minutes, la serrure souvre automatiquement des que vous vous
trouvez dans la zone de réception et que le systéme vous a détecté. Ensuite, la fonction KeyLess est & nouveau désactivée.

14:20 - W
§ Back Kayless Entry Settings
Activez la fonction
Keyless entry ( N
- Choisissez votre propre
réseau WiFi
Home WLAN detection ( &
Appuyez sur la touche
Manual unblocking
Timer
Figure 1

Déverrouillage manuel :

Pour un déverrouillage manuel, la serrure doit étre
ouverte une fois a l'aide de la touche « GET ACCESS » avant
que la fonction ne soit activée. Ensuite, elle demeure active
jusqu'a ce que le smartphone correspondant ait utilisé

une fois la fonction KeyLess Entry et que la serrure ait

été ouverte.

/ Thnlr
Activez la fonction

14:20 -
& Back Kayless Entry Settings
Keyless entry ( N
Home WLAN detection ( ~
® ew
Manual unblocking
Timer
Figure 2
1420 T
£ Back  Keyless Entry Settings
Keyless entry ( )
Home WLAN detection
Manual unblocking
Figure 3

Minuterie :

Dans ce menu, vous pouvez définir des créneaux horaires durant lesquels KeyLess Entry est activé. En dehors de cette

minuterie, la fonction KeyLess Entry est inactive. Si aucune minuterie n'est définie, la fonction KeyLess Entry est active
en permanence sans limites de temps.

1420 T

¢ Back  Kayless Entry Settings

Keyless entry ( )
Home WLAN detection

Manual unblocking

Timer /

Fonction minuterie

Définissez une nouvelle
minuterie

Figure 1

W .

€ Back Timer presets Save
Starts at:

09:00
Ends at:
Repaat: Mentag.. Samata.  Daly —
Figure 3

Sélection de I'heure de début

Sélection de I'heure de fin

— Sélection des dates

Balayez vers la gauche

pour effacer une minuterie

14:20 =
 Back Access Timers +
Figure 2
w2 o
£ Back Access Timars +
09:00 - 18:00, Daily
Figure 4

Francgais | 7



Liste secuENTRY

Toutes les serrures connues sont affichées dans la liste WHITE. Pour chaque serrure, vous pouvez décider si la fonction

« KeyLess Entry » doit étre activée. En outre, les serrures peuvent étre renommées.

Activer KeyLess Entry :

0823 LA
€ E-Key Function Devices +
Office ™

Figure 1

Renommer la serrure

08123 -

Office (
LR T J

Balayez vers la gauche

Figure 1
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\ Activez la fonction

0B:24

Modifiez

Ajouter une serrure
oB:23 -
£ E-Hey Function Devices +
Odfice
samn e ‘ J

Ajoutez une nouvelle
serrure

Figure 1

Figure 2

o8:24 - .

Edit name

Office

Save —

Modifiez la désignation
de la serrure

Enregistrez

1350 T
¢ Back  Generate new code

Office
Start process

Saisissez un nom pour
I'appareil et le code
d’administrateur associé.
Appuyez sur la touche

« Start ».

Aprés un court laps de
temps, 'application
KeyApp est enregistrée
dans la serrure. Appuyez
sur la touche « OK».

Figure 3

Figure 4

1358 ¥

Scan code

La caméra s'ouvre.
Scannez le code QR de
votre appareil

Figure 2
Supprimer la serrure
0823 > -
{ E-Keo Devices +
Office =y
WA2ISOI MM AT (/

Balayez vers la gauche

Figure 1

Appuyez sur la touche

«Add » (Ajouter)
Figure 3
08:24 -
{E Devices +
O
Effacez

Figure 2



hes d’acceés direct Ajouter une serrure:

Les touches d’acces direct peuvent étre attribuées pour ouvrir une serrure a partir de I'écran d’accueil.

0824 . .-
De nouvelles serrures peuvent également étre ajoutées.
< Buck Choose Lock +
: Y . N
Attribuer des touches d’accés direct : Office e 1358 -
08:24 = 0825 - Scan code
< Back Choom bk + ok o i Ajoutez une nouvelle serrure
ica & i y.l

— Office

I Sélectionnez une serrure

Sélectionnez I'une des touches.

L ~ La caméra s'ouvre. Scannez le
. / A /
Confirmez ensuite par « OK » code QR de votre appareil

Une autre solution pour ouvrir ce
menu consiste en activer une touche |
d'acces direct non attribuée.

Figure 1

Figure 2

Figure 1 Figure 2

— . 1358 -
< Back Generate new code

Office

Appuyez sur la touche « Add »
(Ajouter) /

Saisissez un nom pour l'appareil /

et le code d’administrateur
associé. Appuyez sur la touche
« Start ».

Start process

Aprés un court laps de temps,
I'application KeyApp est enregis-
trée dans la serrure. Appuyez sur
la touche « OK ».

Figure 3 Figure 4

Francgais |9



nités secuENTRY

Les touches d’acces direct peuvent étre attribuées pour ouvrir une serrure a partir de I'écran d’accueil. De nouvelles
serrures peuvent également étre ajoutées.

13:58 v

E-Key Menu
) Regster deviee
2% E-Key Function

s i et
V) secuEMTRY Units

Figure 1

—— Sélectionnez « secuENTRY units »

(Unités secuENTRY)

Ce menu propose 3 fonctions : Définir les serrures qui
doivent étre controlées par un Bridge, attribuer des claviers
aux serrures et ajouter de nouvelles serrures.

Activer la fonction Bridge :

Les serrures qui sont contactées par un Bridge sont contac-
tées par WiFi au lieu du Bluetooth. Cela signifie qu'il faut un
peu plus de temps pour I'ouvrir, mais vous pouvez ouvrir
votre serrure de nimporte ou, a condition d’avoir une

connexion Internet.

10| Francais

Ouvrir en utilisant un Bridge

Relier clavier:

Dans l'application, une serrure peut également étre reliée a un clavier.

08:33 .
ok SecuENTRY Units +
Office ~
3042 7501 30 47 (J

Balayez vers la gauche

Figure 1

08:33

§ Back secuENTRY Units

Cifice
20422501247

- .

13:59 -

Figure 2

Figure 3

SecUENTRY Units

Attribuez un clavier

0B:33 LA

: Lol - |

Figure 2

Appuyez sur la touche « Add »
(Ajouter)

En sélectionnant une serrure,
vous voyez les claviers enregis-
trés sur la serrure

/

Scan code

La caméra s'ouvre.
Scannez le code QR de
votre appareil

Figure 2
B34 L
€ Back Keypad Info
SecuEntry Unit
Ottice.
30422500 347
Allocated Keypad
0 0f 5589
Wz TR0 NS
Figure 4



Ajouter une serrure :

5.2 secuENTRY Bridge

- o . . . o Les serrures qui sont contactées par un Bridge sont contactées par WiFi au Ileuidu BIueto9th. Celahs!gnlﬁe qu.ll faut
un peu plus de temps pour l'ouvrir, mais vous pouvez ouvrir votre serrure de nimporte ou, a condition d’avoir une

seCUENTRY Units + . . A .. N L. .
: connexion Internet. Chaque Bridge ne peut étre relié qu’a une seule serrure. Les serrures reliées par un Bridge peuvent
i " également étre programmées et obtenir des codes saisis sur le clavier.
A2 2600 AT (J
i URG
AjouteIT une EH
nouvelle serrure
| Appuyez sur la touche « Menu » y
Max Mustermann
Burg-Waechter.MaxMustermann@bu
Appuyez sur la touche « Bridge » \ i
> Bridge
Video Bell
> BURGCam
A 1 > eBaoux
La caméra souvre. Appuyez sur la touche
Scannez le code QR de ppuyez s Frogramiring
X «Add » (Ajouter) .
votre appareil 3 History
22 Fiemware update
& Settings
Figure 1 Figure 2 Figure 3 Mum
1359 v
€ Back Generate new code
Office Saisissez un nom pour l'appareil Supprimer une serrure :
et le code d’administrateur Figure 1 Figure 2
.z 0833 v
associé. Appuyez sur la touche
Start process -_—T « Start ». € Back secuENTRY Units & A
or-24 -
Aprés un court laps de temps, e o [ @) < MANUAL OPEN Bridge
I'application KeyApp est enregis- .. Log InRegister Account
trée dans la serrure. Appuyez sur
la touche « OK ». 20 Family members

Bridge devices and Allocation

& Access Keys
Balayez vers la gauche
pour effacer

Figure 4

Figure 1

Figure 3

Frangais 1 11



5.2.1 Connexion/Création de compte

Si vous avez choisi un compte Cloud lors de l'installation et que vous ne vous étes pas déconnecté depuis, vous pouvez
passer cette section. Dans le cas contraire, vous devez vous connecter ou créer un nouveau compte.

1334 -
¢ Bridge  BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster...

Log In

Register

Forgot password \

Create account

\

Figure 6
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Figure 4
1335 e
€ Back  Create Clowd Account
—_— ]
N

Cliquez sur ce bouton pour vous
rendre a I'enregistrement.

Choisissez un mot de passe
et saisissez-le.

Appuyez sur le bouton pour recevoir
un code de vérification par e-mail.

Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez recu
par e-mail.

Cliquez sur le bouton pour
clore I'enregistrement.

Vous vous étes enregistré
et connecté avec succes

1334 -
€ Back Create Chowd Avcount
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...

Verification code

Figure 5

1342 bl

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechter maxmustermann@gmy de

Figure 7

Se connecter:

1334 -
& Brig BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...
Log In

|

\ Saisissez votre mot de passe

et appuyez sur la touche

Vous vous étes connecté
avec succes

Figure 1
Se déconnecter:
13:42 -,
¢ Bridge  BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechler maxmustermanni@grms de

Change passward

Appuyez sur la touche

Figure 1

13:42 - -

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waschtar maxmustermann@gms: de

Logout

Figure 2



Modifier le mot de passe :

13:42 T

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechtar maxmustermannE@gms.de

| . Appuyez sur la touche

—
Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez regu par
e-mail et appuyez sur le bouton

Figure 1
130 - -
£ Back Confirm
Done

N Saisissez votre nouveau mot de passe.
Appuyez sur « Done » (Fini)

Appuyez sur la touche

Figure 3

14 .
£ Back Verification code
Send code
Figure 2
13:42 T
B BW Cloud Account
‘fou are logged in as:

burg-waechter. maxmustermann@gne.de

Figure 4

Récupérer le mot de passe :

13:34 -
¢ Bridoe  BW Cloud Account
Garmany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster

Leg In

\ Appuyez sur la touche

Saisissez votre adresse e-mail et
appuyez sur « Verification code »
(Code de vérification)

Figure 1

1341 T

 Back Verifieation code

Send code

Saisissez le code de vérification a
|~ 6 chiffres que vous avez recu par
e-mail et appuyez sur « Send code »
(Envoyer code)

Saisissez votre nouveau
mot de passe. Appuyez sur
« Done » (Fini)

Figure 3

13:38 =
€ Back Forgot password
Germany (+49)
Burg-Waechter MaxMuster.

Verification code

Figure 2
1301 ?
Canfirm
/ Dane
Figure 4
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Alintention des familles, les fonctions Family simplifient l'installation de leurs Bridges, BURGcams et Video Bells. Les
appareils doivent étre installés une seule fois par I'administrateur de la famille. Ensuite, I'administrateur doit ajouter un
espace famille et inviter les autres membres de la famille a y participer. Une fois que les invitations ont été acceptées,

les appareils sont a la disposition de tous les membres de la famille.

Ajouter un espace famille :

I

orar L
Family homes +

N

Figure 1
oz o
< Biidge Family homes +

{7y BW home
Figure 3

14 | Francais

Ajoutez un espace famille

Saisissez le nom de I'espace famille

Ajoutez un espace famille
et confirmez par OK

o728
¢ Back
BW home

Add Tamily home

Add home

v

Figure 2

Activer l'espace famille :

Si plusieurs espaces famille sont enregistrés, I'un d'eux doit étre marqué en tant qu'espace actuellement actif. Lespace
actif s'affiche avec un double crochet. L'acces aux appareils de I'espace famille actif est disponible.

Family homes +

\

Figure 1

Supprimer I'espace famille :

Choisissez I'espace famille

Définissez l'espace famille comme actjf

Les espaces famille ne peuvent pas étre supprimés. Seul le lien entre les comptes Cloud et les espaces famille peut

étre supprimé.

o7 - -

Family homes +

T~

Figure 1

Choisissez l'espace famille

Affichez la liste de la famille —_—

] AL
< Bridge Family homes. +
£t BW home &
\ Active home
Show member list
Cancel
Figure 2
o7 v
< Bridge Family homes: +
§np BW home w
Active home
[ Show member list
Cancel
Figure 2



0732 V-
& Back Family members

As  Burg-WaechterMaxMustermann

\

Figure 3

Afficher les membres de la famille :

& Bridg Family homes

BW home

Choisissez I'espace famille

Figure 1

\

Glissez son nom vers la gauche pour
supprimer le lien. Ensuite, l'espace
famille n'est plus affiché.

o7 -

Eridge Family homes

-~

i BW home &

Affichez la liste de la famille

Active home

Cancel

Figure 2

or27 -
£ Bridoe Family homes
Figure 4
o732 ¥
& Back Family members
2% Burg-Waechter.MaxMustermann
Figure 3

Ajouter des membres de la famille :

Des membres de la famille ne peuvent étre ajoutés que par I'administrateur de la famille.

07T -

£ Bridge Family homes

Buhome \

~—

Figure 1

073z ¥ o
< Back Family members

28 Burg-Waechter MaxMustermann

Figure 3

Choisissez l'espace famille

Affichez la liste de
la famille

\ Ajoutez un membre de

la famille

Nom du membre de
la famille

Adresse e-mail du
membre de la famille

Envoyez une invitation et
confirmez par OK

\

o7 -

Active home

I~ nember list
Cancel
Figure 2
o747 L
{ Back Add family member
Germany [+49)
Invite member

Figure 4
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Une invitation envoyée doit étre acceptée par I'autre membre de la famille avant que ce membre fasse partie de

I'espace famille. Les invitations non encore acceptées sont marquées par un symbole jaune a c6té du nom. Les étapes

suivantes doivent étre exécutées sur le smartphone du membre de la famille invité.

o751
& B

BW home

Family homes

\

-

\

16 | Francais

Figure 1

Cliquer sur I'invitation pour
I'espace famille

Accepter l'invitation

/

o751 -
Family homes.
g “
Confirm invitation
it you 1 join the family to aniey the
comvenence of smart Inving together.
Flease confirm whather 10 join?
Ref
Figure 2

Supprimer des membres de la famille :

oz - o7
{B Family homes Family homes
" BW home \ ¢} BW home ¥
\ Choisissez l'espace famille
Affichez la liste de la famille —_ Active home
I Show member list
Cancel
Figure 1 Figure 2
o732 - o732 L
& Back Family members < Back Family members
28 Erika 2% Burg-Waschter MaxMustermann
22 Burg-WaechterMaxMustermann \
Glissez le membre de la famille a
supprimer vers la gauche
Figure 3 Figure 4

>



5.2.3 secuENTRY Bridge et attributions

Ajouter secuENTRY Bridge :
Alimentez le secuENTRY Bridge en branchant le cable USB.

Appuyez et maintenez la touche de réinitialisation appuyée pendant 5 secondes, la LED verte commence a clignoter.

o7isE L
< Bridge Bridge Devices + J
\ Ajoutez Bridge
Saisissez un nom pour /
le Bridge
Saisissez le mot de passe
de votre réseau WiFi
Appuyez sur la touche
Figure 1
0B:03 e
{ Bricige Bridge Davices +
7 OfficeBridge
Figure 3

orse v

CBack  Add bridge device

Burg

Configure

Attribuer une serrure :

Figure 2

3042 38 01 W 47

0503 e
€ Bricge Bridge Deviees +
OfficeBridge
Figure 1
0841 -
£ Back OfficeBridge
Office

\

Sélectionnez Bridge

Chercher des serrures a proximité

Visualisez les serrures de la liste WHITE

T Salectionnez la serrure

Figure 3

\

\\

£ Bridge Bridge Devices +

. OfficeBridge

i Allocate a lock nearby

Allocate a white-listed lock

Cancel

Figure 2
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Afficher la serrure attribuée :

Supprimer Bridge :
0803 T 0842 bl 3 . 0803 T
Bridge Devices -+ < Bridge Bridge Devices 1 OfficeBridge Bridge Devices -
P " . = [ati B " .
.. OfficeBridge .. OfficaBridge e OfficaBridge
Sélectionnez Bridge Affichez la serrure Balayez vers la gauche
Show allocated locks
Cancel
Figure 1 Figure 2 Figure 3 Figure 1
Supprimer la serrure attribuée : 5.2.4 Codes d’acces
0803 T 0847 bl 3 0a:41 v . z . " z . \ PR
Les serrures qui sont contactées via le Bridge peuvent également recevoir des codes d'accés limités dans le temps.
<8 Bridge Devices i { Bridge  Bridge Devices ar < Back OfficeBridge Toutefois, il estimportant que ces derniers soient activés dans l'ordre chronologique.
Officetiridge L. Offcabridga oem A l'avenir, des codes d'acces uniques sont également possibles.
30420 a7
Créer code d'acces :
No S & 1:22 - No S & 1:22 -
£ Back Access Keys £ Back Time limited codes -
Time limited access key
L . Ty Sélectionnez la fonction
Sélectionnez Bridge Affichez la serrure Balayez vers la gauche key
Générez un code limité dans /
le temps
Show allocated locks
Cancel
Figure 1 Figure 2 Figure 3
Figure 1

Figure 2
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Ho SiM 133 V.
Back Add Mext

Please, choose up to 2 locks to be
programmed with a time limited access

code

Office
3042 26 0163 ab

~N .
I\ Continuez

|- Sélectionnez la serrure

faites-le générer

Continuez

Please, set your code's validity period
Change

16.03.2020 10:00

16.03.2020 12:00

L]
Figure 3
Ho S & 136 -
Back Add Next |
™~ Continuez

de la serrure

™~ Date de début

~
™ Date de fin

Continuez

Figure

5

Saisissez le code ou /

Code administrateur

N S 1:24

Back Add

Please, enter or generate a 6-digp
access code

—_

Please, enter the locks'
administrator code

—

]

Figure 4
No SiM 1M:26 -
Back Add Finish

Figure 6

Aprés un court laps de temps, le transfert est terminé et la serrure reconnait I'Init Key et le code d'accés. Confirmez par
«OK». L'Init Key doit étre saisi une fois sur le clavier appartenant a la serrure (saisir les 5 chiffres et appuyer sur la touche
Enter) pour valider le code d’'acces. La serrure peut alors étre ouverte avec le code d'acces.

Pour un niveau de sécurité accru, nous utilisons une authentification a deux facteurs. Le code d’'accés est envoyé par

e-mail, I'Init Key par SMS. Les codes d'acces (périmés) peuvent étre effacés.

No SiM & 134 .
< Back
16.03.2020 11:30 - 16.03.2020 11:40

Created al 16,03 2020 11:31

Time limited codes +

N

N Balayez vers la gauche pour
ouvrir le menu

Figure 1

Partager code d’accés et Init Key :

Ho S 136 |

Cance|

Access code

Access code

Your access code (null) is valid fram
16.03.2020 10:00 to 16.03.2020 12:00. You'l
receive the init key via SMS.

Sent from my iPhone

/ Envoyez

Saisissez I'adresse e-mail
du destinataire

Ajoutez du texte ou des
pieces jointes si nécessaire

Indiquez le numéro de
téléphone du destinataire

Envoyez

Figure 1

Ho SiM 34 EL ]

< Back Time limited codes +

‘;16.03.2020 11:40

Figure 2
No 5IM ¥ 135 .
New Message Cancel

-

VoA

Init key is 68346

Bl z xlclvib|nim Es
123 @ space @ return
Figure 2
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Effacer code d’accés :

Video Bell

Si vous possédez un appareil DOOR eGUARD Video Bell, ces fonctions vous permettent de voir ce que voit votre appa-
reil. Vous pouvez communiquer avec la partie opposée par canal audio bidirectionnel. Vous pouvez enregistrer en plus
des photos/vidéos et ouvrir une serrure attribuée.

No S0 B 1136 . No S 36 .

Back Delete Mext . Back Delete Finish
=—1— Continuez

Please, choose locks to delete the
programmed time limited access code

el |~ Sélectionnez la serrure

04z I6 M 83 8k

Effacez le code

Appuyez sur la touche « Menu »

Appuyez sur la touche « Video Bell »
Saisissez le code

administrateur

B O v v v v v v v
:
2
H

Figure 1 Figure 2

Figure 1 Figure 2

0850 -

& Video Bell devices & Allocation
1 of exiating Video Bel devioes

Listof e 0 B

Figure 3
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5.3.1 Connexion/Création de compte

Si vous avez choisi un compte Cloud lors de l'installation et que vous ne vous étes pas déconnecté depuis, vous pouvez
passer cette section. Dans le cas contraire, vous devez vous connecter ou créer un nouveau compte.

rgey un compte: -
¢ Bridge  BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster...

Log In

Register

Forgot password \

Create account

\

Figure 6

Figure 4
1335 e
€ Back  Create Clowd Account
—_— ]
N

Cliquez sur ce bouton pour vous
rendre a I'enregistrement.

Choisissez un mot de passe
et saisissez-le.

Appuyez sur le bouton pour recevoir
un code de vérification par e-mail.

Saisissez le code de vérification
a 6 chiffres que vous avez recu
par e-mail.

Cliquez sur le bouton pour clore
I'enregistrement.

Vous vous étes enregistré
et connecté avec succes

1334 b
€ Back  Create Clowd Account
Germany (+49)
Burg-Waechter MaxMuster...
Verification code
Figure 5
1342 bl

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechter maxmustermann@gmy de

Figure 7

Se connecter:

1334 -
& Brig BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...

Log In
Register \

Figure 1
Se déconnecter:
13:42 -,
¢ Bridge  BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechler maxmustermanni@grms de

Change passward

Figure 1

\ Saisissez votre mot de passe et

appuyez sur la touche

Vous vous étes connecté avec succes

Appuyez sur la touche

e

13:42 - -

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waschtar maxmustermann@gms: de

Logout

Figure 2
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Modifier le mot de passe :

13:42 T

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechtar maxmustermannE@gms.de

| . Appuyez sur la touche

e
Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez regu par
e-mail et appuyez sur « Send code »
(Envoyer code)

Figure 1
130 T
£ Back Confirm
Dona — Saisissez votre nouveau mot de passe.

Appuyez sur « Done » (Fini)

Appuyez sur la touche

22 | Frangais

Figure 3

130 L
€ Back Veritication code
Send code
Figure 2
1342 L

BW Cloud Account

‘fou are logged in as:

burg-waechter. maxmustermann@gne.de

Figure 4

Récupérer le mot de passe :

13:34 -
¢ Bridoe  BW Cloud Account
Garmany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster

Leg In

Figure 1
1341 b d
 Back Verifieation code
Send code
Figure 3

\ Appuyez sur la touche

Saisissez votre adresse e-mail et
appuyez sur « Verification code »
(Code de vérification)

Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez recu par
e-mail et appuyez sur le bouton jaune.

Saisissez votre nouveau mot
de passe. Appuyez sur « Done »
(Fini)

1338 T
€ Back Fargot passwaord
Germany [+48)
Burg-Waechter MaxMuster_..
verification code
Figure 2
1341 b d
Contirm
Dane
Figure 4



Alintention des familles, les fonctions Family simplifient l'installation de leurs Bridges, BURGcams et Video Bells. Les
appareils doivent étre installés une seule fois par I'administrateur de la famille. Ensuite, I'administrateur doit ajouter un
espace famille et inviter les autres membres de la famille a y participer. Une fois que les invitations ont été acceptées,
les appareils sont a la disposition de tous les membres de la famille.

Ajouter un espace famille :

o727 bl or28e v
£ B Family homes + J § Back Add family home
\ BW home
Ajoutez un espace famille At horn
Saisissez le nom de I'espace famille
Ajoutez un espace famille
et confirmez par OK
Figure 1 Figure 2
ory .
£ Bridge Family homes +
" EW home
Figure 3

Activer l'espace famille :

Si plusieurs espaces famille sont enregistrés, I'un d'eux doit étre marqué en tant qu'espace actuellement actif. Lespace
actif s'affiche avec un double crochet. L'acces aux appareils de I'espace famille actif est disponible.

or27 - 07:31 .
Family homes + € Bridge Family homes +
{np BW home wd

\

Choisissez I'espace famille

Définissez l'espace famille comme actif

N

S~

Active home

Show member list

Cancel

Figure 1 Figure 2

Supprimer I'espace famille :

Les espaces famille ne peuvent pas étre supprimés. Seul le lien entre les comptes Cloud et les espaces famille peut
étre supprimé.

oraT b orxn v
Family homes + < Bridge Famnily homes. +
\ { BW home &
\ Choisissez l'espace famille
. . Acti e
Affichez la liste de la famille \ Active hom
—— Show member list
Cancel

Figure 1 Figure 2
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or3z v
< Back Family members

23 Burg-Waschter MaxMustermann

\

\

Glissez son nom vers la gauche pour
supprimer le lien. Ensuite, l'espace
famille n'est plus affiché.

Figure 3

Afficher les membres de la famille :

& Bridg Family homes

BW home

Choisissez I'espace famille

Figure 1

24 | Frangais

o7 -

Eridge Family homes

-~

i BW home &

Affichez la liste de la famille

Active home

Cancel

Figure 2

o727 - -
£ Bridoe Family homes
Figure 4
o732 v
& Back Family members

22 Burg-WaechterMaxMustermann

Figure 3

Ajouter des membres de la famille :

Des membres de la famille ne peuvent étre ajoutés que par I'administrateur de la famille.

07T -

£ Bridge Family homes

Buhome \

~—

Choisissez l'espace famille

Affichez la liste de la famille \

Figure 1

073z ¥ o
< Back Family members

28 Burg-Waechter MaxMustermann

\ Ajoutez un membre de la famille

Nom du membre de/
la famille

Adresse e-mail du
membre de la famille

Envoyez une invitation et
confirmez par OK

Figure 3

o7 -
< Family homies
o BW home o
Active home
I nember list
Cancel
Figure 2
arar e
€ Back Add family member
Germary (+49)
nvite member
Figure 4



Une invitation envoyée doit étre acceptée par I'autre membre de la famille avant que ce membre fasse partie de

I'espace famille. Les invitations non encore acceptées sont marquées par un symbole jaune a c6té du nom. Les étapes

suivantes doivent étre exécutées sur le smartphone du membre de la famille invité.

ors1

BW home

Family homes

\

\

Figure 1

Cliquer sur I'invitation pour
I'espace famille

Accepter l'invitation

/

Confirm invitation

Confirm invitation

hd

Figure 2

Supprimer des membres de la famille :

oz - o3
{B Family homes Family homes
" BW home \ ¢} BW home ¥
\ Choisissez l'espace famille
Affichez la liste de la famille \ Active home
T Show member list
Cancel
Figure 1 Figure 2
o732 - o732 L
£ Back Family members + < Back Farnily membsers
2t Erika 22 Burg-Waschter Maxhustermann
2% Burg-Waechter MaxMustermann \
Glissez le membre de la famille a
supprimer vers la gauche
Figure 3 Figure 4
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5.3.3 Video Bell et attributions

Ajouter Video Bell :

Activez I'appareil Video Bell en mettant l'interrupteur situé sur la face arriére sur « ON ».

Le cercle lumineux autour du bouton de la sonnette clignote.
Remarque : Si le systeme n'est pas prét, maintenez le bouton de réinitialisation, situé en bas de I'appareil,

enfoncé pendant env. 10 secondes.

08-51 -

€ Video Bell Video Bell devices i o]

Figure 1

08:54 -

€ Back  Add Video Bell device

Figure 3

26 | Frangais

Ajoutez Video Bell
Saisissez un nom pour
I'appareil Video Bell
Saisissez le mot de passe

de votre réseau WiFi

Appuyez sur la touche

Tenez le code QR affiché a environ

15/20 cm devant la caméra du

systeme eGuard jusqu’a I'émission
d’un signal sonore. Variez la distance
si nécessaire. Continuez ensuite en

appuyant sur la touche.

Afficher les informations d’appareil :

08:50

<

» Boll Video Bell devices

VidecBell

-

+

™~

I

Figure 1

Sélectionnez Video Bell

Affichez les informations
d'appareil

D854

< Widen Bt Video Bell devices

) VideoBell

Show Device information
Allocate a white=listed lock

Show allocated locks

Cancel

Figure 2

Les informations d’appareil sont réparties dans les informations générales sur I'appareil, la gestion de la puissance, les
parameétres de base et les réglages PIR.

08:52 -
§ Back Add Video Bell device
VideoBell
Burg
Cenfigure
Figure 2

0a8:54 v
{ Back Video Bell settings
@ Device information
= Power Management Setlings
[ Basic function settings
PIR
Figure 1



Informations I'appareil :

oR:5a Rl
€ Back Device Information
Crwmer
P
Device ID
Figure 1

Parameétres de gestion de la puissance :
Dans ce menu, vous voyez si la caméra est raccordée a un cable d'alimentation électrique ou si elle fonctionne avec des
piles. En outre, vous pouvez paramétrer le niveau de charge des piles pour lequel un signal d’alarme doit étre envoyé.

OR:56 bl
< Back Power Management Settings
Battery Remaining

Power Scurce

Low Battery Alarm threshold

Figure 1

__—Niveau de charge des piles

__—— Nature de l'alimentation

“~~_ Appuyez pour sélectionner la limite

Réglez et confirmez la limite

OR:56 e
£ Back Power Management Settings

Battery Remaining
Powtr Source

Low Battery Alarm threshold

\

\ -

Dane

Figure 2

Paramétres de base :

Si vous posez la caméra a I'envers, par exemple par manque de place, vous pouvez ici tourner l'affichage.
Vous pouvez en plus faire afficher en méme temps la date et I'heure.

_— Tournez I'affichage

—~—~ Affichez date/heure

PIR:

OR:66 il
& Back Basic function settings
Flip Serean
Tne Watermark
Figure 1

Vous pouvez régler la sensibilité du capteur PIR.

_— Sélectionnez

| _— Réglez et confirmez la sensibilité

DR:6E i
& Back Video Bell settings
@ Device information
== Power Managemant Settings
| Basic function settings
FIR
High
Medium /
Low
off
Cancel
Figure 1
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Attribuer une serrure :

0854 .

€ Video Bell Video Bell devices +

\

VideaBell

\

Figure 1
08158 e
£ Back VideoBell
Office
MA2IE01 M AT \
\
Figure 3
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Sélectionnez Video Bell

Visualisez les serrures de la liste WHITE

Sélectionnez la serrure

\

0854 bl
< ieo Bl Video Bell devices +

Show Device Information
™ Allocate a white-fisted lock
Show allocated locks

Cancel

Figure 2

Afficher une serrure attribuée :

\ Sélectionnez Video Bell

Affichez la serrure

08:54 .
{ Vi Video Bell devices +
VideaBell
Figure 1
08158 T
£ Back VideoBell
Office
AN
Figure 3

08:56 =
£ Viceo Bell Video Bell devices 2 1
Q) videosell

Show Device Information

™~ Show allocated locks
Cancel

Figure 2



Supprimer une serrure attribuée :

0854 .

el Video Bell devices +

VideaBell

Sélectionnez
Video Bell

Figure 1

Supprimer Video Bell :

0854 T

lell Video Bell devices t

VidecSell

Balayez vers la gauche

Figure 1

B:56 v
< Video Bel Video Bell devices 15

) videaBel

Affichez la serrure

Show Device Information
Show allocated locks

Cancel

Figure 2

0856 -
¢ Back VideoBell

Office
422501047

Balayez vers la gauche

Figure 3

5.3.4 Affichage Video Bell

Les serrures qui sont contactées via le Bridge peuvent également recevoir des codes d'accés limités dans le temps.
Toutefois, il est important que ces derniers soient activés dans l'ordre chronologique.
A I'avenir, des codes d’accés uniques sont également possibles.

Niveau de
charge des piles

Vue de I'appareil

Passer en mode silencieux —

et en mode lecture du son
sur le smartphone

Passer de la définition stan-
dard a la haute définition

Speak (Parler) :
Record (Enregistrer) :

Capture picture (Enregistrer I'image) :

Playback (Reproduction) :
Album (Album) :

[T -

£ Back Video Bell

——— Ouvrir le menu Réglages

Régler la sensibilité
du capteur PIR

Régler la sensibilité aux
mouvements

/ QOuvrir la serrure
(disponible exclusivement
en cas de serrure attribuée)

Playback Album Office

Figure 1

Active/désactive le microphone pour parler a la personne devant la porte
Lance/arréte I'enregistrement (vidéo et son) sur le smartphone,

Enregistre une photo sur le smartphone

Consulte les enregistrements de la carte SD (éventuellement insérée) du systéme
Ouvre l'application photo/vidéo pour visualiser les supports enregistrés

Important : Veuillez respecter les dispositions Iégales du Réglement général européen relatif a la protection

des données (RGPD).
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5.3.5 Mise a jour du micrologiciel

5.4 BURGcam

Cette rubrique du menu permet d'installer de futures mises a jour du micrologiciel des appareils Video Bell. Si vous possédez un appareil BURGcam, ces fonctions vous permettent de voir ce que voit votre appareil. Vous pouvez
communiquer avec la partie opposée par canal audio bidirectionnel. Vous pouvez enregistrer en plus des photos/

o A o A vidéos et ouvrir une serrure attribuée
€ Video Bel Firmware-Update + € Back Firmware upgrade
Sélectionnez Video Bell Device firmware upgrade
Appuyez sur la touche « Menu »
Main Module, Your Software is up to date, current
worsion: 1181
MICU Mogule, Your Software is up to date, current ¥ E-Key
wersion: 1161
> Bridge
Appuyez sur la touche « BURGcam » 3 Video Bel
> BURGcam
¥ eBoxx
> Programering
» Histary
22 Finmware update
& Settings
Figure 1 Figure 2
Figure 1 Figure 2

La touche d'acceés direct vous permet d'ouvrir la vue d’'un appareil DOOR eGUARD Video Bell sélectionné a partir de 1519 -
Iécran d'accueil

0933 bl 3

£ Back Video Bell Devices 2

/ £ BURGcam devices & Allocation
e —

<G BURGEam view

Confirmez T RTRTy
fb L ) BUHGLn Sevices o

Sélectionnez Video Bell
et confirmez par OK

Si vous souhaitez attribuer une autre
unité a la touche d’accés direct,

vous pouvez tenir la touche appuyée
plus longtemps. Le menu présenté
ci-dessus s'ouvre a nouveau.

Figure 3

Figure 1 Figure 2
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5.4.1 Connexion/Creation de compte

Si vous avez choisi un compte Cloud lors de l'installation et que vous ne vous étes pas déconnecté depuis, vous pouvez
passer cette section. Dans le cas contraire, vous devez vous connecter ou créer un nouveau compte.

1334 -
¢ Bridge  BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster...

Log In

Register

Forgot password \

Create account

\

Figure 6

Figure 4
1335 e
€ Back  Create Clowd Account
—_— ]
N

Cliquez sur ce bouton pour vous
rendre a I'enregistrement.

Choisissez un mot de passe
et saisissez-le.

Appuyez sur le bouton pour recevoir
un code de vérification par e-mail.

Saisissez le code de vérification
a 6 chiffres que vous avez recu
par e-mail.

Cliquez sur le bouton pour clore
I'enregistrement.

Vous vous étes enregistré
et connecté avec succes

1334 -
€ Back Create Chowd Avcount
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...

Verification code

Figure 5

1342 bl

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechter maxmustermann@gmy de

Figure 7

Se connecter:

1334 -
& Brig BW Cloud Account
Germany (+49)

Burg-Waechter MaxMuster...
Log In

|

\ Saisissez votre mot de passe et
appuyez sur la touche

Vous vous étes connecté avec succes

Figure 1
Se déconnecter:
13:42 -,
¢ Bridge  BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechler maxmustermanni@grms de

Change passward

Appuyez sur la touche

Figure 1

13:42 - -

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waschtar maxmustermann@gms: de

Logout

Figure 2
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Modifier le mot de passe :

13:42 T

BW Cloud Account

You are logged in as:

burg-waechtar maxmustermannE@gms.de

/

| Appuyez sur la touche

Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez regu par
e-mail et appuyez sur le bouton
«Send code » (Envoyer code)

Figure 1

130 T

£ Back Caonfirm

Dane

N Saisissez votre nouveau mot de passe.
Appuyez sur le bouton « Done » (Fini)

Figure 3
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Appuyez sur la touche _

130 L
€ Back Veritication code
Send code
Figure 2
1342 L

BW Cloud Account

‘fou are logged in as:

burg-waechter. maxmustermann@gne.de

Figure 4

Récupérer le mot de passe :

13:34 -
¢ Bridoe  BW Cloud Account
Garmany (+49)

Burg-Waechter. MaxMuster

Leg In

Figure 1
1341 b d
 Back Verifieation code
Send code
Figure 3

\ Appuyez sur la touche

Saisissez votre adresse e-mail et
appuyez sur le bouton « Verification
code » (Code de vérification)

Saisissez le code de vérification a
6 chiffres que vous avez recu par
e-mail et appuyez sur le button
«Send code » (Envoyer code)

Saisissez votre nouveau
mot de passe. Appuyez sur
le bouton « Done » (Fini)

1338 T
€ Back Fargot passwaord
Germany [+48)
Burg-Waechter MaxMuster_..
verification code
Figure 2
1341 b d
Contirm
Dane
Figure 4



Alintention des familles, les fonctions Family simplifient l'installation de leurs Bridges, BURGcams et Video Bells. Les
appareils doivent étre installés une seule fois par I'administrateur de la famille. Ensuite, I'administrateur doit ajouter un
espace famille et inviter les autres membres de la famille a y participer. Une fois que les invitations ont été acceptées,
les appareils sont a la disposition de tous les membres de la famille.

Ajouter un espace famille :

o727 bl or28e v
£ B Family homes + J § Back Add family home
\ BW home
Ajoutez un espace famille At horn
Saisissez le nom de I'espace famille
Ajoutez un espace famille
et confirmez par OK
Figure 1 Figure 2
ory .
£ Bridge Family homes +
" EW home
Figure 3

Activer l'espace famille :

Si plusieurs espaces famille sont enregistrés, I'un d'eux doit étre marqué en tant qu'espace actuellement actif. Lespace
actif s'affiche avec un double crochet. L'acces aux appareils de I'espace famille actif est disponible.

or27 - 07:31 .
Family homes + € Bridge Family homes +
{np BW home wd

\

Choisissez I'espace famille

Définissez l'espace famille comme actif

N

S~

Active home

Show member list

Cancel

Figure 1 Figure 2

Supprimer I'espace famille :

Les espaces famille ne peuvent pas étre supprimés. Seul le lien entre les comptes Cloud et les espaces famille peut
étre supprimé.

oraT b orxn v
Family homes + < Bridge Famnily homes. +
\ { BW home &
\ Choisissez l'espace famille
. . Acti e
Affichez la liste de la famille \ Active hom
—— Show member list
Cancel

Figure 1 Figure 2
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or3z v
< Back Family members

23 Burg-Waschter MaxMustermann

\

\

Figure 3

Afficher les membres de la famille :

& Bridg Family homes

BW home

Choisissez I'espace famille

Figure 1

34 | Frangais

Glissez son nom vers la gauche pour
supprimer le lien. Ensuite, l'espace
famille n'est plus affiché.

o7 -

Eridge Family homes

-~

i BW home &

Affichez la liste de la famille

Active home

Cancel

Figure 2

o727 - -
£ Bridoe Family homes
Figure 4
o732 v
& Back Family members

22 Burg-WaechterMaxMustermann

Figure 3

Ajouter des membres de la famille :
Des membres de la famille ne peuvent étre ajoutés que par I'administrateur de la famille.

07T -
£ Bridge Family homes

T

BW home

~—

Figure 1

073z ¥ o
< Back Family members

28 Burg-Waechter MaxMustermann

Figure 3

Choisissez l'espace famille

Affichez la liste de la
famille

\ Ajoutez un membre de la famille

Nom du membre
de la famille

Adresse e-mail du
membre de la famille

Envoyez une invitation et
confirmez par OK

\

o7 -
< Family homes
o BW home o
Active home
= nember list
Cancel
Figure 2
arar e
€ Back Add family member
Germary (+49)
nvite member
Figure 4



Une invitation envoyée doit étre acceptée par I'autre membre de la famille avant que ce membre fasse partie de

I'espace famille. Les invitations non encore acceptées sont marquées par un symbole jaune a c6té du nom. Les étapes

suivantes doivent étre exécutées sur le smartphone du membre de la famille invité.

ors1

BW home

Family homes

\

\

Figure 1

Cliquez sur l'invitation pour
l'espace de famille

Acceptez l'invitation

/

Confirm invitation

Confirm invitation

hd

Figure 2

Supprimer des membres de la famille :

oz - o3
{B Family homes Family homes
" BW home \ ¢} BW home ¥
\ Choisissez l'espace famille
Afficher la liste de la famille \ Active home
T Show member list
Cancel
Figure 1 Figure 2
o732 - o732 L
£ Back Family members + < Back Farnily membsers
2t Erika 22 Burg-Waschter Maxhustermann
2% Burg-Waechter MaxMustermann \
Glissez le membre de la famille a
supprimer vers la gauche
Figure 3 Figure 4
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5.4.3 Unités BURGcam et attributions

Activez I'appareil BURGcam en branchant le cable d’alimentation électrique. La caméra émet un signal acoustique.

Ajouter BURGcam:
15:40+ i
€ BURGCam BURGEeam devices +
Figure 1
1524 -

< Back Add Video Bell device

Figure 3
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N

Ajoutez BURGcam

Saisissez un nom pour /

la BURGcam

Saisissez le mot de passe
de votre réseau WiFi

Appuyez sur la touche

Tenez le code QR affiché a environ
15/20 cm devant la caméra jusqu'a
I"émission d'un signal sonore. Variez
la distance si nécessaire. Continuez
ensuite en appuyant sur la touche.

o3 Tu
€ Back Add BURGcam device
BURGeam
Burg
/ Canfigure
Figure 2
15:40 4 -
o BURGCam deviees +
® surccam
Figure 4

Afficher les informations d’appareil :

1540+

€ BURGcam BURGEam devices

. BURGcam

-

+

N
I

Figure 1

Sélectionnez BURGcam

Affichez les informations
d‘appareil

1587 T

 BURGesn BURGEam devices

@ curceam

~ Show Device Information
Allocate a white-listed lock

Show allocated locks

Cancel

Figure 2

Les informations d’appareil sont réparties dans les informations générales sur I'appareil, la gestion de la puissance,
les parameétres de base et les réglages PIR.

1542
€ Back Video Bell settings

@ Device information
= Power Management Settings

= Bask function settings

-

Figure 1



Informations d’appareil :

LT - -
€ Back Device Information
Crwmer
P
Device ID
Figure 1

Parameétres de gestion de la puissance :
Dans ce menu, d’autres informations seront affichées a I'avenir.
Actuellement, ce menu n’est congu que pour les caméras fonctionnant avec des piles (Video Bell).

15:47 -

< Back Power Management Settings

Figure 1

Paramétres de base :

Si vous posez la caméra a I'envers, par exemple par manque de place, vous pouvez ici tourner l'affichage.
Vous pouvez en plus faire afficher en méme temps la date et I'heure.

147 - -
< Back  Basic function settings
Flip Screen
Time Watermark ( )
Figure 1

__— Tournez l'affichage

\ Affichez date/heure
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Attribuer une serrure :

I Sélectionnez la serrure

Figure 3

38| Francais

15401 - 15:42 -
Geam BURGeam devices ot < BURGoam BURGCam devices +
@ ourceam — @ surceam
Sélectionnez BURGcam
w Device Information
Visualisez les serrures de la liste WHITE
T iccates white-listed lock
Show allocated locks
Cancel
Figure 1 Figure 2
15:42 -
€ Back BURGeam
Office
30427501 M 47 —

Afficher une serrure attribuée :

15401

€ BURGCam BURGEam devices

@ ourccam
Figure 1
1542 -
€ Back BURGcam
Otfice.
3042 50030 47
Figure 3

\ Sélectionnez BURGcam

Affichez la serrure

15:42 v
£ BURGEam BURGEam devices eI

.BI.I!G:-»

Show Device Information

NS Show allocated locks

Cancel

Figure 2




Supprimer une serrure attribuée :

1540+

am BURGEam devices

® curccam

Sélectionnez BURGcam

-

+

Supprimer Video Bell :

Figure 1

1540+

am BURGEam devices

@ curccam

Balayez vers la gauche

Figure 1

1542 -
< BURGeen BURGcam devices +
@ surceam

Affichez la serrure

Show Device Information
Show allocated locks

Cancel

Figure 2

15:42 .-
€ Back BURGcam

Office
422501047

Balayez vers la gauche

Figure 3

5.4.4 Affichage BURGcam

Vue de I'appareil

Passer en mode silencieux —

et en mode lecture du son
sur le smartphone

Passer de la définition stan-
dard a la haute définition

Speak (Parler) :
Record (Enregistrer) :

Capture picture (Enregistrer I'image) :

Playback (Reproduction) :
Album (Album) :

15:43 -

£ Back BURGcam
———— Ouvrir le menu Réglages

Régler la lampe

Régler la sensibilité
aux mouvements

Régler I'alarme de détection
de mouvements

Ouvrir la serrure
/ (disponible exclusivement
Q’/ © oy A

en cas de serrure attribuée)

Figure 1

Active/désactive le microphone pour parler a la personne devant la porte
Lance/arréte I'enregistrement (vidéo et son) sur le smartphone,

Enregistre une photo sur le smartphone

Consulte les enregistrements de la carte SD (éventuellement insérée) du systeme
Ouvre l'application photo/vidéo pour visualiser les supports enregistrés

Important : Veuillez respecter les dispositions Iégales du Reglement général européen relatif a la protection des données

(RGPD).
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5.4.5 Mise a jour du micrologiciel

Cette rubrique du menu permet d'installer de futures mises a jour du micrologiciel d’appareil BURGcam.

1543 -
€ BURGcam Firmwane-Update +
@ surceam —

Figure 1

\

Sélectionnez BURGcam

Figure 1
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Confirmez

Sélectionnez I'une des caméras
pour passer a la vue caméra

15:43 -

€ Back Firrmware upgrade

Device firmware upgrade

i Module, Your Saftware is o 1o date, curment
wersion: 2301

MCU Module, Your Software is up to date, currert
worsion: 2 301

Figure 2

054 e

€ Back ANl Camera devices

Figure 2

eBoxx

Si vous possédez une boite eBoxx EASY+, vous pouvez réceptionner vos colis en toute sécurité pendant votre absence.
Grace aux codes générés que vous transmettez aux livreurs, ceux-ci peuvent vous livrer vos paquets.

Appuyez sur la touche « Menu »

Appuyez sur la touche « eBoxx »

Figure 1

54

€ MANUAL OPEN  eBoxx
£ eBoxx settings

A% Account settings.

v -

Figure 3

v

E-Key

Bridge
video Bel

BURGCam

Frogramming
Histary

Firmrware update

B O v ov v v v v

Figure 2



0957 e W W OmET v

5.5.1 Réglages de I'eBoxx

Pour parvenir a organiser votre eBoxx pour les utilisateurs, vous devez d'abord associer cette boite a I'application KeyApp.

€ Scan code  Set singhe cBoxx

OB55 b
€ eBoxx eBoxx seltings Start process
£ eBoxx devices /
Appuyez sur la touche « Continue »
A% Users .
(Continuer)
{ men Main eBox

eBonx box
5410 singhe ebonct

Saisissez un nom pour l'appareil et
Cancel Continue le code administrateur ou utilisateur
z associé. Appuyez sur la touche « Start »

&) Administrator code change

Apres un court laps de temps, I'eBoxx est
associée. Appuyez sur la touche « OK ».

Figure 3 Figure 4
Effacer eBoxx:
Figure 1 -
055 -, 058 v
& eBos settings My bones &+ < eBonx settings My baxes &+
5.5.1.1 Unités eBoxx froes
B 0azise00038 =0 (]

Hy.1 5v.10

Pour parvenir a organiser votre eBoxx pour les utilisateurs, vous devez d’abord associer cette boite a I'application KeyApp. — Balayez l'eBoxx vers

lagauche pour l'effacher

Associer eBoxx :
Oh55 - - 1000 - -,

€ eBoex sottings My boxes ¢+ € My baxes Sean code Add

\ Ee

Appuyez sur le symbole
apparaissant a droite

Ajoutez une nouvelle eBoxx

La caméra s'ouvre.
Scannez le code QR de votre appareil

Figure 1 Figure 2

Figure 1 Figure 2
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Dans le menu Utilisateur, vous pouvez créer, effacer ou réinitialiser des codes utilisateur pour attribuer un nouveau code.

Créer un code utilisateur :

10:05 -

& cBoux settings  Users +

Figure 1
1005 e
€ My bouns Add user
Max
Mustermann

Start process. \

RN

Figure 3
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Ajoutez un nouvel utilisateur

Sélectionnez I'eBoxx pour laquelle vous /

voulez créer le nouvel utilisateur

Saisissez les informations concernant
I'utilisateur et le code administrateur,
et appuyez sur la touche « Start ».

Apres un court laps de temps, I'utili-
sateur est créé et vous voyez s'afficher
le code utilisateur. Appuyez sur la
touche « OK ».

005 v

€ Users My boxes e +

whony

a4 0o mo

Figure 2

Réinitialiser le code utilisateur :

10:05 -

B 5

Users +

<o gs

| Max Mustermann 74

Balayez I'utilisateur vers la droite et
[~ appuyez sur le symbole apparaissant
a gauche.

Saisissez le code administrateur et
appuyez sur la touche « Reset code »
(Réinitialiser code)

Apres un court laps de temps, le code
utilisateur est réinitialisé et vous le voyez
s'afficher. Appuyez sur la touche « OK ».

Figure 1

Effacer le code utilisateur :

1005 -
¢ cBonx setlings  Users +
[Max Mustermann 174280

L

\ Balayez I'utilisateur vers la gauche et
appuyez sur le symbole apparaissant

adroite.

Saisissez le code administrateur et

appuyez sur la touche « Delete »
(Effacer).

Figure 1

006 v

€ Users Reset code

Start process

Figure 2

006 v

€ Users Delete user

Start process

Figure 2



5.5.1.3 Mon eBoxx

Cette rubrique du menu n’a de pertinence pour vous que si vous possédez plusieurs boites a colis.

Si vous disposez d'un ensemble d’eBoxx (plus d’une boite eBoxx), vous exécutez la mise en service et le réglage de
toutes vos eBoxx suivant la description ci-dessus. Aprés quoi les personnes pouvant utiliser votre ensemble eBoxx
doivent recevoir le code utilisateur que vous aurez généré. Les codes utilisateurs attribués permettent a ces personnes
d'organiser pour leur usage personnel les eBoxx affectées par I'administrateur. Vous-méme (en tant qu'administrateur)
devez en revanche sélectionner dans votre application KeyApp I'eBoxx destinée a votre usage personnel, parmi les
eBoxx créées. Laménagement de I'eBoxx suivant le chapitre « Paramétres du compte » est effectué pour la boite a colis
signalisée dans ce menu comme étant votre propre eBoxx.

Créer un code utilisateur :

09 b W0 b
< Back Main eBoxx (o CBack  SelectMaineBoon ()
i \ . ) whiaxs
B 30422560003 B 1m0 Appuyez surle symbole en haut a droite B 304225000038 B 1@o
Myl Sv 10 20032021 10:05 Hv.l 5w 10 20032021 40:05
eloxs 7
.134225«3%5(‘, s 030
Myl 510 Q0032020 10090
Sélectionnez I'eBoxx que vous
désirez configurer
Figure 1 Figure 2

5.5.2 Paramétres du compte

Ce menu comprend tous les paramétrages qu’un utilisateur peut exécuter sans I'administrateur.

10:m L
{ eBoxx Account setlings
£ Change Passward
2% Code administration
B History
{5 Settings
Figure 1
5. Modifica de code

Ce menu comprend tous les paramétrages qu’un utilisateur peut exécuter sans I'administrateur.

1o v
£ Back Change Password
Décidez si vous souhaitez choisir vous-
méme un code ou si un code aléatoire
doit étre généré

Automatic code charge
Show
Show
Show
Starl process
I Saisissez I'ancien code utilisateur. Si vous souhaitez choisir

un code, saisissez le nouveau code et répétez-le. Appuyez
sur la touche « Start ».

Aprés un court laps de temps, le code utilisateur est
modifié et vous le voyez s'afficher. Appuyez sur la touche
«OK».

Figure 1
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5.5.2.2 Gestion des codes

En tant qu'utilisateur, générez des codes uniques et de livreur pour recevoir des colis. Les codes uniques ne peuvent

étre utilisés gu’une seule fois. Sinon, vous pouvez aussi vous servir d'un code unique pour transmettre un colis a

d’autres personnes.

Codes de livreur :

w07 .
& Back Code administration
£ Deliverers code
A¢ One time codes
Figure 1

Des livreurs peuvent livrer vos colis. Par autorisation de dép6t, vous pouvez communiquer aux prestataires de services
de livraison les codes de livreur que vous avez générés.

w07

¢ Back Deliverers

v
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Figure 1

Ajoutez un nouveau livreur.

Renseignez les champs a votre gré et
saisissez le code utilisateur. Appuyez

sur la touche « Start ».

Apres un court laps de temps, le code
de livreur est créé et vous le voyez s'af-
ficher. Appuyez sur la touche « OK ».

/

W8 .
{0 Add deliverer
Deliv 1
Blocked
/ Start process
Figure 2

Modifier le code de livreur :

0:18 -

Diliverers +

Figure 1

Effacer un code de livreur :

018 -

£ Back Deliverers

D 1 S
Puliple delivery. YES 083533

Figure 1

Balayez le livreur vers la droite et
appuyez sur le symbole apparaissant
a gauche.

Renseignez les champs a votre gré et
saisissez le code utilisateur. Appuyez — |
sur la touche « Start »

Aprés un court laps de temps, le code
de livreur est modifié (vous voyez
s'afficher éventuellement le nouveau
code). Appuyez sur la touche « OK ».

Balayez le livreur vers la gauche et
appuyez sur le symbole apparaissant
adroite

Saisissez le code utilisateur et appuyez
sur la touche « Start »

Aprés un court laps de temps, le code
de livreur est effacé. Appuyez sur la
touche « OK ».

018 v
Edit deliverer
Deliv 1
Multipla delivery allowed
- ©
Generate new code
| — Start process
Figure 2
018 v
Delete deliverer
5tart process
Figure 2



Créer des codes uniques :

Les codes uniques perdent toute validité aprés utilisation. Ils sont parfaits pour transmettre ou recevoir des colis une

seule fois.
W19 e
€ Back One time codes +

\ Générez des codes uniques.

Saisissez le code utilisateur
et appuyez sur la touche « Start »

Apres un court laps de temps, dix
codes uniques sont créés. Appuyez
sur la touche « OK».

Figure 1

Afficher des codes uniques :

/

W19 -

& Back Create one time codes

5tart process

/

Figure 2

Les codes uniques perdent toute validité apres utilisation. lls sont parfaits pour transmettre ou recevoir des colis une

seule fois.

0:19 -

& Back One time codes 5 i

S

Figure 1

\ Sélectionnez un code masqué.

Appuyez sur la touche « OK ».
Le code est maintenant affiché

wW1n v
£ Back One time codes o
ot inuse
* ot in s
it
ok i e
Proven
i
o i use
g
| Use it?
» Do you want 10 use this code?
.
| e ok
3

3
i

e

o in use

2 8

o in use

Figure 2

5.5.2.3 Historique

Vous pouvez relever et afficher I'historique de I'eBoxx. Il est par ailleurs possible de faire afficher I'historique

de l'application.

Relever historique :

Start process

10120 .
& Back History
) Readout history —
D Leckhistory
) #en histary

Figure 1

10120 .

& Back Readout history

T~

Figure 3

Appuyez sur « Readout history »
(Relever historique)

Sélectionnez votre eBoxx

Saisissez le code utilisateur
et appuyez sur la touche

b

Figure 2
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Afficher historique :

sck Choose File

Date: 2021-03-29 10:20

10:20 .
¢ Back Higtory
) Readout history
) Lock history
= + —_—
0 Aep history

Figure 1
10:20 -
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Figure 3

[T——— Appuyez sur « Lock history »

(Historique de la serrure)

Sélectionnez votre eBoxx

\ Sélectionnez le fichier de I'historique

que vous souhaitez afficher.

Retirez les informations de I'historique

e 0 2o

10120 -
< His Choose Lack
Office
g P
h &
/?“_w.‘,? &
Figure 2
10120 L
eBoxx

20 62 2001

2 00 2601
1 O, - Bambey Pl Ademin - Aght: | 000000 -
9 00 7001

.00 2001,
it conds
25,00 2001 13:19; -+ ; Bampey Ful; paw - rigne: £ 000000
0050 1N - by Pl Ademin - ight: § 000000, -

25 00 200

Bamoey P Adenin - right. ; 000000 +
D18 - ; Bty Full, Usar - fighi. | DO0000;

OB, - Bamery Full User - right: ; 00000

ORI, | Bamey Full Adesin - ight. | D0000D, -

V519, B conmmns parcel; Banery FUs; Deboery
¥ B ko kil | DOG20:

13 - ; My Pl RESET, ; 000000 - |

Effacer le fichier de I'historique de I'eBoxx :

Figure 4

¢

Date: 2021-03-29 10:20

k. Choose File

10:20 .
¢ Back Higtory
) Readout history
) Lock histary —
0 Aep history
Figure 1
10:20 v

Figure 3

I Appuyez sur « Lock history »

(Historique de la serrure)

Sélectionnez votre eBoxx

\ Balayez vers la gauche le fichier de
I'historique que vous souhaitez effacer.

10120 L
& Histor Choose Lock
Difice y-]
:enaxx. M
el VR @]
Figure 2



Afficher historique KeyApp :

1020 .
& Back History

) Readout history

/ Appuyez sur « KeyApp history »
(Historique KeyApp)

Sélectionnez un fichier de I'historique

o Lock history
O App history /
Figure 1
nwn - -
§ Choose File eBonx

6032001 13118 ADD MASTER BOX EO(0-34 sfoe Sacenss
26.00.2521 13:18 ADD EDORX US F:
00

4002071 1370 LWDIATE MASTER STATE #0 0038 saes
[ —

26.002021 1321 UPDATE MASTER STATE 40003 sl
Succem

ESS32501 1321 STATUS AKTUALISIAH 40,0030 s
26.00.2521 1350 HEYLESS START

6.5 20

4002001 1420 KEYLESS BTANT
23522021 1421 TR ADOLD |50.00- .00, DARY]
29002001 0022 AEGETER 013747 Offics Sucrass.

CCESS
032001 0823 REGETER 01:3F 47 Omis uceess
20532501 0825 ACCESS 01 3 47 Ofice

ACCESS

ot 3147 DRECT

ACCERS:
0007001 N2 ACTESE D1 3 47 Office Succes DMECT
AGCESS

acﬂmwmmm FETLESS
0002001 0603 ACGESS 01 IF 47 (ice fuccess
CCESS 01 JFAT HETLESS
20,09 2001 008 ACCESS 01 IF 4T Ofice Eussess KEYLESS
20,33.2001 00.03 ACCESS 01 IF AT Ofice
o 55 01 IF 47 e Buscess KEYLESS
20032001 00 HETLEZS
00208 U7 ACCLSS (1 A 47 e T
 ACCESS 0VIF 4T
5 TARSS
Sucoss NETLESS
S— T
Suoiess KEYLESS
ieeass KETLESS
Busmss KEYLESS
000200 0012 ACTESS 01 3747 TLEES
30.032001 00.13 ACCESS 01 IF AT
114 ACCESS 01 IF 4T T
14 ACCESS OVIF 4T TEES

1502061 0614 ACCESS 01 3P 47 Ofice Sucoss KETLESS
20002021 00:15 ACCESS 01 JF AT Ofice Sucoms KEYLEES
000 2001 0615 ACOESS 08 IF 4T Otioe Sucoess KEVLESS

118 ACCEBS 01 JFAT E55
20,0020 0018 ACCESS 013587 Ofies Euscess KEVLESS

Serrure
| —
| __——— Résultat

[ Processus

[——— Date et heure

Figure 3

1w L
< History Chowse File

202, MARCH

Figure 2

Effacer le fichier de I'historique KeyApp :

1020
£ Back History

7 Readout histary
[ Lock history

[m] App history

b

/

/

5.5.2.3 Pa

Ce menu comprend les réglages de I'eBoxx que I'utilisateur peut réaliser.

Figure 1

res

Fixer date et heure :

el
¢ Back Settings

6% Set Date and Time

b

—_

[———— Appuyez sur « Set date and time »

Figure 1

Appuyez sur « KeyApp history »
(Historique KeyApp)

Balayez vers la gauche le fichier de /

I'historique que vous souhaitez effacer.

(Fixer date et heure)

Cliquez sur le champ de saisie

1w L
< History Chowse File

202, MARCH

Figure 2
1w L
€ Setlmgs  Set Date and Time
Start process
Figure 2
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12
8 9 10 11 12 13

15 16 17 18 19 20

22 23 24 25 26 27

(20 Y

Fal
28

Sélectionnez la date et confirmez
par la touche « OK »

Sélectionnez I'heure et confirmez
par la touche « OK »

Figure 3

032

€ Back Date & time

Date
29. Mar 2021

1031

b4 4

\ Appuyez sur la touche « Start »

Saisissez le code utilisateur et
appuyez sur la touche« Start »

48 | Francais

Figure 5

LTl JEL LY
8
sans | ruy wa
0 @
Figure 4
037 L
€ Settings  Set Date and Time
#9.03.2021 10:31:51
_— stortprocess
Figure 6

5.5.3 Touche d’acceés direct

La touche d’acceés direct permet d’'exécuter une consultation de statut de votre unité eBoxx a partir de I'écran d'accueil.

5.5.3.1 Attribuer touche d’accés direct

Figure 1

Appuyez

Sélectionnez eBoxx

Si vous souhaitez attribuer une autre
unité a une touche d'accés direct,
vous pouvez tenir la touche appuyée
plus longtemps. Le menu présenté
ci-dessus s'ouvre a nouveau.

0ia5 v

< Back My bores ¢+
eboxs

B waz2se00098 = 0 @me o

Myt 5w 10 20022021 10:45
eBowx 2

B w0008 =0 @oo

Hyt Sv. 10 20032021100

Figure 2



5.5.3.2 Consultation de statut 5.6 Config File PC-Software

_— — Le logiciel PC permet de créer des Config Files. lls permettent de programmer les serrures et de relever I'historique.
Pour ce faire, vous devez télécharger le fichier « .zip » sur votre portable et I'ouvrir avec I'application secuENTRY
KeyApp. Il existe différentes applications permettant d'accéder a vos fichiers, par exemple pour les ouvrir avec KeyApp.

¢ Back eBoxx EASY+

Appuyez sur la touche

d'acces direct eBoxx eBoxx easy + Battery state: 11111

/’ eBoxx state: Contains parcel 5.6.1 Importer Config Files

nza -
Statut de I'eBoxx
Done Main Door.zip

e

Ouvrir 'eBoxx — | P
Sélectionnez « Partager »

zZip Sélectionnez k
KeyApp
Main Door.zip P e B

bk Fs
®

Cela ouvre KeyApp. Vous pouvez

maintenant importer le contenu

du fichier.

Figure 1 Figure 2 Cony &
=]

Ereciom Contert

Save to Files
En appuyant sur la touche d’acces direct, on exécute une consultation de statut. Pour ouvrir 'eBoxx, vous devez

Edit Actions.
attendre jusqu’a ce la consultation ait été exécutée. Lorsque apparait le message « Open eBoxx EASY+ », vous pouvez
ouvrir 'eBoxx au bout de 2 secondes environ en appuyant sur un bouton.

Figure 1

Figure 2
124 -
™
Cancel Import? Sava\
ml.'n:??nlan-\-lh m
Importez fichier
Figure 3
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Pour les autres fonctions, vous devez ouvrir le menu « Config File PC-Software ».

2 Relever historique

1S hd
€ Main Door - Readout History
\*‘“”
e Start process
E-| .. .
Appuyez sur la touche « Menu » 2 B \\ Saisissez le code administrateur
% o \
> Video Bel Relevez I'historique
»  BURGcam
B eBoxx
¥ Programming
Appuyez sur la touche —_— > Hitory
« Config File PC-Software ». D) Firwies pdais
& Settings
Apreés un court laps de temps, I'historique de
la serrure est relevé. Confirmez par « OK ». Vous
pouvez faire afficher I'historique comme décrit au
chapitre« Afficher historique »
Figure 1 Figure 2
Figure 1
115 b n:25 b
£ Back PROGRAM DEVICE ¢ Back Main Door
istorique
Main Door 9 it

\ Readout History 03 L 03 -

[T sélectionnez la serrure ou View history S Ehonss otk chicus Fus i

le fichier Config File Sélectionnez le
9 szum-uc-:ml_:o: —_— mp’mummm W

fichier d’historique Maskia TP 7800000 105 EAEY

10:43 Raleass epering Bar. 44 Ful
Pihcsen 70003030 1081 EKEY
29002021 1043 eleasa cpsrang llat. 44 Fal
1HP 39002021 8043 C-KEY
29002021 1043 Fslaaes opareng at. £4 Fal
1KP 02 10 EHEY
25,00.2021 1743 Pelense cpering

Exécuté par Mkt 1P 34082000 10BN
O30 10:41 Retease

Ed 40 Asisms.
Date et heure 1z 0 Y

/ - o
1
29002021 10:40 Ploleass opererg flat_ 44 Ful
Processus MaMus 1KP 29002021 1040 L.
28003001 10 Mt it Pt
Mt 1 HE 11033 EXEY
2001 10.30 Felanse cpering Bal. 44 Ful
THP 20002020 10 EREY
Ni d / ki TR 20 gt N ey e P
The @
Iveau de il

charge des piles 900,201 1037 Ruaas cpared st 44 Ful

g p Maoddus 1 KP B9 002021 10737 EREY
20.00.2021 10:37 Release cpeneng Bal. 44 Ful
ek 1 KF 03 2000 1037 EKEY
1 opening BaL 44 it

Mk 1 KP4 03 2081 1038 E-KEY
PP00.7001 10:06 Flelense cosneng et 44 Full
Maxbden 1 KP 3900 2031 038 E-REY

i cpeny
) ) Mucdus 1 KP o 18 Y
Figure 3 Figure 4 e s e st B, 44 Pl
Maddus 1 KP 3900080 104 C-KEY
9003021 10-3) Peleane openng flat 444 Ful
Wit 1 KF 29002021 Y030 E-HEY
Release coenang Bat. 44 Ful

020 100K
— e L B
Y T T

Figure 1 Figure 2
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5.6.4 Supprimer historique

1:03 b

¢ Choose Lock Choose File

5.6.6 Supprimer le fichier de configuration (Config File)

125

£ Back

b

PROGRAM DEVICE

PIEREI ~ ] g —_
\ Balayez vers la gauche

I Balayez vers la gauche

5.6.5 Programmer la serrure

Figure 1

128

€ Main Door

v
Main Door

Show

Start process \

\ Saisissez le code

Figure 1

administrateur

Programmez la serrure

Figure 1
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Figure 1
moz i
¢ MANUAL OPEN History
[) Feadout histary
Lock histo
Figure 3

52| Frangais

Appuyez sur la
touche « Menu »

Appuyez sur la
touche « History »
(Historique)

—

Firmware update

Settings

Figure 2

5.7.1 Relever historique

Relevez historique d’une serrure :

noz .
£ History Choose Lock
eBaux
3042 25 000 16
eBaxx 2
HRBom ﬁ
Figure 1

\ Sélectionnez une serrure

Saisissez le code administrateur de
la serrure et appuyez sur la touche

Lhistorique est maintenant relevé,
confirmez par « OK ». Vous pouvez
ensuite visualiser I'historique comme

décrit sous « Historique de la serrure ».

™oz L
< Back Readout history
Show
Start process
Figure 2



Afficher historique d’une serrure :

103 b

p
s @
o2 - |

[ o ]

Figure 1

03 -
< Choase File eBoix

Adminemor  $03.2081 1103 Cooe eeary
.01

00 30 Finane.
Mankius 1K 300330\ 8030 EHEY

Jrs Bl 24 Fal
Jro Rt &4 Fl

adetheure foowwra

Fainass
X X
e 127 21 Niveau de charge
Mazhius 1KP 39 .
7eides piles

Mashius 1KP 30 =
290321 334 Fielease opaning Ba. L4 Fel
Maahius 1HP 30013000 $0.34 EHEY
003001 90 Feloase. Bat &4 Fl

Figure 3

Relever historique d’une serrure

| _— Sélectionnez une serrure

Sélectionnez le fichier de I'historique

que vous souhaitez visualiser

o3 -
€ Choose Lock Choose File

Date: 2021-03-29 11:03

L

Figure 2

Supprimer historique d’une serrure :

n:03 b

£ History Choose Lock

Difice

,, - \g

HE42 28 o0 00 58

Figure 1

efiawe 2 o) \ Sélectionnez une serrure

Balayez vers la gauche

103 L
§ Choose Lock  Choose File

Date: 2021-03-28 11:03

L

Figure 2
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.3 Historique KeyApp

Afficher historique KeyApp :

03 -
< History Choose File

2021, MARCH

Sélectionnez
le fichier d’historique

Figure 1

Date et
heure

Processus
Serrure

Résultat

103 hd
< Choose File wBonn
KEYLESS
KEYLESS
KEYLEES
KEVIESS.
KEYLESS
KEVIESS
702021 1200 ALCLES D1 ¢ RLYLESS
0 0 1 AF KEYLESS
002 KEYLESS
290202 DELETE
2021 1090, ITER | 00 54 eBoax ¥ Bavewn
BOIXK DL Dl 1
o, 19 FLSET D00 CHETIME Fases
) 1 1518 AESET PRSI0 % fuucrema.
2021 V030 T
B0 M 43N0 KEYLESS
000 M2 o KEVIESS
| ACCESS Ot AF 4T KEYLEES
1 3 ACCESS 01 IF.AT LE:
2021 430 ACCESES 01 3F YLEBS
0 20T VO ACCESS 01 3F4T E:
DT 100 ALY LSS
0012001 130 ACCESS KEYLESS
037501 1330 ACCESS 01 38 47 KEVIESS
= ACCESS 013F. KEYLESS
000 221 bIAT ACCEES 0f 3 KEYIESS
2 012021 1538 ACCESS 0f F 4T REYLESS
E | ACCESS 1 AF.4T KEYLESS
0032021 1030 ACCEES 0 AF.4T KEYLESS
#003.2001 1030 ACCEES 01 AF 4T
0002000 V0 ACCESS cedd KLYLESS
20002001 1340 ACCESS KEYLESS
000 20! 1240 ACCESE 01 3F 47 KEYLESS
P9OI0E M4 AL YLESS
9000 b ACCESS KEYLESS
2 (1.202! 142 ACCESS 01 F 4T YLE:
(32021 1043 ACCESS 01 3F.4T Ofice Sucoess KEYLESS
20002021 1043 ACCESS 01 IF:4T Oy Suceess KEYLESS
0 032021 1043 ACCEES 0 3F . KEYLEES
00 2001 1A ACCESS 01 3F 4T Ofce Sucoess KEYLESS
000201 ¥4 LPDATE MASTER STATE e00038 efiom
Surcons
20012021 1 UPDATE MASTER STATE o0 0036 ¢l
2000 2001 185 UPDIATE MASTER STATE s0-00r36 sfar
Huiost
0032021 9103 READDUT 04:3047 Offiee Buceess

Figure 2

Supprimer historique KeyApp :

CEIES 3 D
& Histary Cheosa File

2020, MARCH

Balayez vers la gauche

Figure 1

5.8 Mise a jour du microlo

Grace aux mises a jour du micrologiciel, vous pouvez maintenir nos produits a jour. Une mise a jour du micrologiciel
prend quelques minutes. Il convient donc de vérifier au préalable le niveau de charge des piles et de les remplacer

si nécessaire.

Figure 1

54| Frangais

Appuyez sur la touche « Menu »

Appuyez sur la touche
« Firmware-Update »

(Mise a jour du micrologiciel)

Programiming

History

) Fiemware update

@ settings

Figure 2

103

< Back Choose Product

secubNTRY 5700 Basic

secuENTRY 5701 Pincode

secuENTRY 5702 Fingerprint

secuENTRY easy 5601 Pincode

secuENTRY easy 5602 Fingerprint

secuENTRY PRO Keypad

secUENTRY PRO 7000/7030 Cylinder

secuENTRY PRO Cylinder 7100

secuENTRY PRO 7071 RELAY

secuBNTRY 5670 Bridge

eBowx easy

b

—_

Figure 3

04
€ Back Chaase File

Prafile cylinder V3.0

§ Profite cylindes Vi3

b

—_

Figure 5

[~ Sélectionnez votre ligne de produits

|~ Sélectionnez la version du

Sélectionnez votre produit

104

< Back

Choose Product

secul NTRY Keypad 5701 Pincode

secuENTRY Prafile cylinder 5701

-

Figure 4

micrologiciel que vous
souhaitez installer. Pour faire
cela, vous aurez besoin d'une
connexion Internet

Appuyez sur la touche /

104

€ Choose File

Name: WARNIN! fromm Verion 41/ Brdgs compasible

Vorsion:

[

Firmware File information

as

/ Accept Fike

.-

Figure 6



1358 ¥

Dans les parametres, vous pouvez sélectionner un mot de passe pour protéger l'application et définir un code admi-
nistrateur pour tous les appareils. En outre, vous pouvez décider si des données anonymes doivent étre envoyées a
BURG-Wachter afin d’améliorer I'application. Vous pouvez également visualiser des informations telles que la version
de I'application.

¢ E-Key Menu  Scan code

La caméra s'ouvre. Scannez le
code QR de votre appareil

\ Appuyez sur la touche « Menu »

Appuyez sur la touche « OK ».

> Ekey
> Bridge
Video Bell
> BURGCam
3 eBaxx
3 Programmmng
Appuyez sur la touche L

«Settings » (Paramétres)\ ) Firmware update
Settings

§

Figure 7 Figure 8

S
me . P TR
£ WARNING! from Viersion 1.7 [ Bridae ¢...

Start process \

\ o o Figure 1 Figure 2
Saisissez le code administrateur

de l'appareil et appuyez sur la
touche « Start ».

naa -
€ MANUAL OPEN  Setup

a Passward protection

Apres quelques minutes, la 3, Admin code
mise a jour du micrologiciel
est effectuée. Appuyez sur la @ " iohee
touche « OK».

. Info

Figure 9

Figure 3
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5.9.1 Mot de passe

Protégez I'application avec un mot de passe supplémentaire a 4 chiffres.

ms -

€ Setup Setup

Password protection

Figure 1

5.9.2 Code admi

rateur

Activez la fonction

/

Mot de passe a 4 chiffres

m15 -

€ Setup Setup Set
Password pratection 0

|~ Show

Figure 2

Cette fonction permet de prérégler le méme code administrateur pour tous les appareils. Cela signifie que le code
administrateur est automatiquement saisi lors des consultations.

nas -

€ Setup Setup

Admin code

Figure 1

56 | Francais

Activez la fonction

Mot de passe a 6 chiffres

/

"5 b

{ Setup Setup Set
Admin code o
g Show

Figure 2

5.9.3 Je veux aider

Grace a cette fonction, vous envoyez des données anonymes a BURG-Wachter et aidez a améliorer I'application.

ms e
€ MANUAL DPEN  Setup
8 Password pratection
& Admin code
Py Dwant to hedp ()
I
L oS
Figure 1

Activez la fonction

5.9.4 Info

Dans ce menu, des informations importantes sur I'utilisation de I'application peuvent étre montrées.

nas
€ MANUAL OPEN  Setup
& Pasgword protection
o Admin code

I'want to halp

o Infa

o

©
\

~—

Figure 1

Ouvrez le menu

18 .
< Setwp About this app
o Version info
o License agreement
o Privacy policy
Figure 2



Info sur la version : Termes de la licence : Mentions légales

e A e A Les droits d’auteur de cette notice d'utilisation sont exclusivement détenus par BURG-WACHTER KG.

sop Info

Toute reproduction, méme sur des supports de données électroniques, nécessite I'autorisation écrite
de BURG-WACHTER KG. La réimpression — méme partielle - est interdite.
W Programming Apprcaton

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques.

Dot verson 158

Burg Wacrar

© Copyright by BURG-WACHTER KG, Wetter (Germany)

Figure 1 Figure 1

Déclaration de protection des données :

Vous serez dirigé vers notre site web :
https://www.burg.biz/datenschutz/secuentry-apps/

me b

Done @ burg biz ahy

Meni

Datenschutzerklirung -
SecuENTRY Applikationen

secuf NTRY Kevhpe

Figure 1

Francais | 57



WACHTER

BURG-WACHTER KG
Altenhofer Weg 15
58300 Wetter
Germany

www.burg.biz

BURG WACHTER FRANCE SASu
Route de Pantegnies, Ancien Site EDF
59138 Pont Sur Sambre

France

www.burg.biz

www.burg.biz

BA Notice d'utilisation secuENTRY KeyApp iOS hbg 050122



